UDK 808.3—541.1/4
Joze Toporisi¢
Filozofska fakulteta, Ljubljana

BESEDOTVORNA TEORIJA

Besede nastajajo iz potrebe, ubesediti dolo¢eno Se ne poimenovano pojavnost,
To se dogaja na podlagi sploinega algoritma z naslednjimi zapovedmi: 1. izhajaj
iz besedne zveze (f.i. govorne podstave) s pomenom bodoce tvorjenke; 2. izberi
tvorbeno obrazilo (in s tem tudi tvorbeni nacin, npr. izpeljavo ali zlaganje); 3.
iz govorne podstave izberi pomensko komplementarne sestavine k izbranim
obrazilom (in besedotvornim vrstam); 4. (dolo¢enim) izbranim sestavinam odvisno
od izbranega obrazila nevtraliziraj (odvzemi) slovni¢ne lastnosti; 5. dobljene
sestavine razporedi po nacelu linearne zaporednosti; 6. razporejene sestavine
strni, (po potrebi) premeni glasovje in dolod¢i naglas.

Words arise out of the need to give expression {o certain not as vet verbally
denoted phenomena. This oceurs on the basis of the general algorithm involving
the following requirements: 1. as a starting point use the word group (the
so-called text base) embedding the sense of the word to be formed; 2. select a
derivational formant (and thereby a given derivational kind of word-formation,
ce.g. derivation or composition); 3. from the text base select the complementary
clement to the already selected formants (and to the word-forming parts); 4. for
(given) selected elemenis depending upon the formant selected neutralize (or
remove) grammatical properties; 5. the obtained elements are now to be put in
the order of a linear sequence; and 6. the ordered elements are to be fused, (if

necessary) the sounds alternated and the stress determined in accordance with
the accentual laws.

Besedotvorje nas, kot je znano, u¢i delati besede oziroma Ze naprav-
ljenim besedam dolo¢iti podstavo in obrazilo ter jih primerno razumeti;
tako pojem ‘majhna hisa’ lahko izrazim z besedo hisica, za to besedo pa
ugotovim, da sestoji iz podstave hi$- in priponskega obrazila -ica, ki
pomeni ‘majhno, ljubko’.

Podstava tvorjenke je tisti njen del, ki mu je dodano obrazilo
(pri zlozenkah lahko tudi po ve¢); obrazilo je desno ali priponsko, levo
ali predponsko, vmesno ali medponsko ter prosto ali poponsko. Podstavo
nezlozene tvorjenke dobimo pri samostalniku iz oblike za rodilnik (npr.
potok potéka: poték- + -en — potdcen; tiksi -ja: taksij- + -ski— tik-
sijski; Juno Jundne: Jundn- + -ski — jundnski; dekle dekléta: deklét-
+ -ov — deklétov), pri pridevniski besedi iz edninske Zenske oblike (ali
rodilniske moske) (npr. déber débra -ega: dobr- + -ina — dobrina), pri
glagolu iz nedolo¢nika ali iz Zenske oblike deleZnika na -l (npr. brafi:
bra- + -lec — brilec; péci pékla: pék- + -a — péka), ipd., redkeje iz se-
danjika (npr. zdnjem: zinj- + -ica —~ zanjica).

V tvorjenki se pogosto pokaze glas, ki ga v podstavi sicer ne piSemo
ali le v posameznem sklonu ali ¢lanu besedne druzine: Pédpia: Pivij-
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+ -ski — pavijski; Maria: Marij- + -in — Marijin (prim. rod. mnoZine
Pavij, Marij), pritisniti — pritiskati ipd.

Seveda besed ne delamo kar tako, da bi jim odvrgli konéaje in jih
nato poljubno nadomeséali s priponami, predponami, medponami in po-
ponami (za zadnje prim. se v tvorjenki ubifi se iz ubiti), ampak se vse
to dogaja po zelo trdnih pravilih. Sklop besedotvornih pravil, s kate-
rimi iz odrezka besedila na koncu tvornega postopka dobimo tvorjenko,
imenujemo besedotvorni algoritem. Kolikor vidim, ima tak algoritem
(kadar je najbolj zapleten) 6 faz. Te faze se dajo opisati tako:

1. Izhajaj iz besedne zveze, ki poimenuje to, kar naj bi pozneje po-
menila ivorjenka (to besedno zvezo imenujemo govorna podsta-
v a).

2. Izberi vrsto obrazila nove tvorjenke. Na tej stopnji se prakti¢no
odlo¢a, ali bo tvorjenka izpeljanka (desno obrazilo), zloZzenka (vmesno
obrazilo in eventualno Se desno), sestavljenka (levo obrazilo) ali pa sklop
(sklopno obrazilo, tj. mehani¢na zdruzitev enot dane besedne zveze v
novo besedo).

3. 7 izbiro obrazila je ze odlo¢eno, kaj iz govorne podstave bo slo
v »obdelavoe, da dobimo podstavo tvorjenke: & izberem desno
obrazilo, je s tem Ze povedano, da sem se odloéil delati novo besedo iz
ene same besede govorne podstave (lahko hkrati tudi iz predloga pred
njo), npr.: -ec ali -en — ctar/trdoglav/brez srca — starec, trdoglivec,
brezsréen; ¢e izberem levo obrazilo, pomeni, da bo v besedotvorni posto-
pek prav tako Sla le ena polnopomenska beseda, npr.: pre- — star — pre-
star; ¢e izberem vmesno obrazilo, je ze odlo¢eno tudi to, da bosta §li v
podstavo tvorjenke dve polnopomenski besedi govorne podstave, npr.:

-0- — stdre mode — staromdden; in pri sklopnem obrazilu gredo v pod-
stavo tvorjenke vse sestavine govorne podsiave, npr.: -+- — vsik dan —
vsidkdan.

Izbira obrazil je sama zase dovolj zapletena. Desna obrazila imajo
slovni¢ne lastnosti bodod¢e tvorjenke, obrazila za samostalnik npr. last-
nosti spola, zivosti, ¢loveskosti, sklanjatve ipd., za pridevnik npr. spola,
dolo¢nosti, sklanjatve, za glagol npr. prehodnosti, vrste glagolskega
dejanja ipd.: leva obrazila spreminjajo slovni¢ne lastnosti prvotne be-
sede le pri nedovrinih glagolih; vmesna obrazila imajo lahko zapleteno
dopolnjevalno razporeditev (prim. -e- namesto -o0- za ¢ j ¢ Z § prvega
dela bodoce zlozenke (jajc-e-vod proti cev-o-vod), -i-, &e je prva sesta-
vina glagol (neproduktivno: kdz-i-pot), tozilniske vezavne medpone zlasti
pri izrazih kot glavni Stevniki ($tir-i-perésen, do-é-léten, pét-o-léten,
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vec-o-vréden, resnic-o-ljuben), rodilniske vezavne medpone (¢ast-i-hlépen,
boj-a-zéljen) in t.i. imenovalniske medpone (Slovénij-a-l1és, bric-o-ma-
jor).

4. Obrazilo prav tako implicira postopek za obdelavo prvine go-
vorne podstave v prvino podstave tvorjenke: desno obrazilo predvideva
odvzem konkretnih slovni¢nih lastnosti tisti prvini govorne podstave,
h kateri se bo pripojilo (pri samostalniku in pridevniku gre navadno za
t. 1. koné¢nice, pri glagolu v glavnem za obrazila posameznih glagolskih
oblik, véasih Se za glagolsko pripono): star élovek: -ec — stir-; érna
zémlja: -ica — ¢érn-; ¢lovek, ki kosi: -ec — kos-; mlad pogéinjek: -ika —
mlad- ipd. Pri pridevniskih besedah lahko odpade Se kako priponsko
obrazilo: tézek: -ji — flez-, socidlni demokrat: -o- —~ social- ipd.: pri
samostalniku podobno: Slovénec: -ka — Sloven-.

Podobno odvzamemo slovni¢ne lastnosti tudi prvim sestavinam zlo-
zenk: vino iz Slovénije: -N- (N pomeni konénico imenovalnika) — Slo-
oénij-a-. Pri tem velja nadelo, da slovni¢ne lastnosti izgubi odvisna se-
stavina prvotne zveze: zdravnik za zobé: -o- — zéb-o-. Ce hoemo na-
praviti pridevnisko zloZzenko iz zveze vridevniska beseda + samostal-
niska beseda, slovni¢no nevtraliziramo obe besedi: dobrega srci: -en —
dobr- sre-; isto je pri zvezah glagol + samostalnik: moriti mihe: -0 —
mor- mith- (tako sploh pri spremembah besedne vrste ali podvrste).

5. Peta faza algoritma predvideva razporeditev sestavin tvorjenke
od leve proti dosni: jasno je, da predpone pridejo na skrajno levo, pri-
pone na skrajno desno (proste pripone, t.i. popone, S¢ bolj na desno),
enodelna podstava pa v skladu s tem za predpono ali pred njo. Tudi za
medpone je jasno, da pridejo med obe sestavini zlozenke, vprasanje pa
je, kako se razporedijo preostale sestavine zlozenke: polnopomenski se-
stavini zloZzenke se razporedita tako, da pride na prvo mesto tista, ki so
ji bile odvzete slovni¢ne lastnosti (prim. zdravnik za zobé, Zzéljen bija,
moriti mithe — zob- + -o- + -zdravnik, béj- + -a- + -zéljen, mih- +
-0- + -mor; Ce Iﬂa so bile slovni¢ne lastnosti odvzete obema sestavinama,
pride najprej tista, ki je v prvotni zvezi bila odvisna (prim. vréce kroi:
-en - oréé- + -e- + kfp- + -en). Tudi primere kot fresorépka je torej
treba razumeti kot »tista, s tresé¢im répome.

6. V Zesti fazi tvorbnega algoritma se po potrebi premenijo soglas-
niki ali tudi samoglasniki podstave, kot npr.: plésti — plot, preplésti —
preplet, poroditi — porajati. Informacije za te premene ima spet pripon-
sko obrazilo (prim.: kar je pod nogdmi: pod- nog- -je —~ podndézje). V tej
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fazi se uredi tudi naglas (to bi lahko osamosvojili tudi v samostojno,
sedmo fazo), npr.: médjhna néga médjhne nogé: -ica — nog- + -ica -~ no-
zica (poleg ndgica, kar je treba izvajati iz tipa néga -e); tudi informacija
za naglas je torej do polovice v priponskem obrazilu.

Da bi zdruzene dele tvorjenke lahko »popravilic glasovno in naglasno,
je treba razpolagati s seznamom obrazil, ki povzrocajo te spremembe.
Poskus takega seznama predstavljajo naslednje liste glasovnih premen in
priponskih obrazil, ki avtomati¢no odvzemajo podstavi naglasno mesto.
Zlasti premene naglasnega mesta pri tvorjenju niso niti priblizno do-
konéno obdelane.

Posebno vazne so premene koncnega soglasnika ali soglasniskega
sklopa, ¢e primerjamo prvoino govorno podstavo in podstavo tvorjenke.
V naslednjem imamo pregled takih premen v 4. skupinah: po palataliza-
ciji, jotaciji, disimilaciji in krnitvi.

Na zacetku je podano priponsko obrazilo, pred katerim prihaja do
premene, nato pa sledi ponazoritev. Pri tem so najprej na vrsti samo-
stalniki Zenskega, nato moskega in srednjega spola; sledijo pridevniki
in (v¢asih) Se glagoli.

Premene po palatalizaciji

Po tej premeni se k, g, h in ¢ premenjujejo s ¢, Z, § in ¢ pred nasled-
njimi priponskimi obrazili:

-ica roka — rocica, noga — nozica, streha — stresica, deska —
deséica (vse neobvezno): stvarca — stvarcica, palica — pali-
cica;

-ka divjak — divjacka, noga — raznozka, telica — telicka;

-ina velik — velicina, dolg — dolzina, streha — stresina:

-ec liska — liscec, breg — brezec, debeluh — debelusec (vecino-
noma neobvezno; prim. kruhek, mahek);

-ek c¢lovek — clovecek, ostrgati — ostrzek, streha — nadstresek,
gobec gobéek, drevesce — dreveic¢ek (vendar npr. kruhek,
mahek);

-1¢ c¢lanek — c¢lancic, rog — rozic, orh — orsic¢, hlebec — hlebéic;

-njak kruh — krusnjak, jug — juznjak, mrak — mracénjak, matica
— malticnjak;

-ar bradavica — bradavicar, jajce — jajc¢ar, komolec — komolcar

(obvezno pri priponi s -¢-); glavnik — glavnic¢ar, panika
panicar, elektrika — elektricar (poleg elekirikar);
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-e ¢lovek — c¢lovece, drug — druze, hlapec — hlapée, zenska —
zensce;

-je dlaka — dlaéje, breg — obrezje, streha nadstresje, iglica
— igli¢je;

-evje dlaka — dlacevje, iglica — iglic¢evje, deska — descevje;

-tvo divjak — divjastvo, bog — enoboitvo, potepuh — potepu-

§tvo, devica — deviitvo:

-ki bombnik - - bombniski, Haag — haaski, Ceh — c¢eski, Gorica
— goriski;

~evski hlapec — hlapéeoski, stric — stricenski;

-en gibek — gibéen, c¢lovek ¢lovecen, ubog — ubozen, streha
— stresen, gobec — gobdéen, brez srca — brezsréen;

-én lek — lecen, rog — rozen (zelo redko obrazilo);

-in babica — babiéin (samo pri priponskem obrazilu -ica, oziro-

ma -ca iz -ica, npr. Marjanca — Marjancin);
-nat dusik — dusic¢nat, breg — breznat, debeluh — debelusnat,
galica — gali¢nat;

-ast hlebec — hlebcast, luknjica — luknjicast, jajce — jajcast
(navadno pri priponskem obrazilu s ¢; prim. Se jabolko —
jabolcast):

-ay luknjica — luknji¢ap (priponsko obrazilo -ica);

-ev bralec — braléeo, borovnica — boroonic¢eo, Horac — Horacen

(poleg Horacev in Horacov);

-ati cork — corcati, beg — bezati, duh — disati, blesk — blescati
(samo pri glagolih na -im);

-eti prha — prseti;

-iti moker — mociti, drug — druziti, smeh — smesiti, besedica —
besediciti, govoranca — govoranciti, hinavec — hinaociti,

tresk — tresciti.

Premene po jotaciji

Po tej premeni se £, k in ¢ premenjujejos ¢, sinh s §, zin g z Z ter
d z j: n, rin L dobijo Se j, p, b, m, o in f pa lj: usmrtiti — usmréen, Loka
— Loc¢an, golobica — golobi¢ji; visok — visji, polh — pol§ji; nizek —
nizji, prag — orazji; goniti — gonjen, morili — morjen, voliti — voljen;
polopiti — potopljen, ljubiti — ljubljen, lomiti — lomljen, loviti — lov-
ljen, $kof — Skofljica. Lista najvaznejsih obrazil:
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-a nositi — nosa, molzla — molza, moker — moca; goniti —
gonja; rediti — reja, jezditi — jeza, gostiti — goséa;

-nja voziti — voznja, prositi — prosnja;

-arna cvetlica — cvetli¢arna, zrebec — 7rebcéarna (samo pri -c-);

-ava gost — goSc¢ava, nizek — nizava, visok — visava:

-0 mladiti — mlaj, plakati — plaé;

-ak grenek — grencak, grajski — graicak, Ferenc — Ferencak,
otec — ocak, gorski — goricak, kost — koicak:

-an mesto — mescan, Loka — Locan, Breg — Brezan, nebeski —
nebeiéan; okolica — okoliéan;

-avje gost — goscavje, nizek — nizavje, visok — visavje:

~ji sraka — sracji, orag — vorazji, polh — polsji, golobica — go-

-nji loca — golobiéji (obvezno): neobvezno za z, d, t; blizu — blizji
govedo — goveji, teleta — teleéji (vendar skoraj redno pri

stopnjevanju);

-ati poroditi — porajati, prevozili — prevazali, obljubili — ob-
ljubljati;
~evati pomladiti — pomlajevati, krstiti — prekrscevati.

Premene po disimilaciji

Po tej premeni se netrajni soglasnik zamenja s trajnim: gosta¢ — go-
stagki, Hroat — hroaski, deklica — deklistvo. Knjizni pridevnik na -ki
je le kmecki, sicer e v krajevnih imenih (prim. Donacka gora).

Premene po krnitvi

Pri teh premenah se v podstavi tvorjenke izgubi kak soglasnik prvot-
ne govorne podstave: gledalii¢e — gledaliski (nam. gledaliséki), bogat
bogastvo (namesto bogalstvo), pritisk — pritisniti (namesto pritiskniti),
sklep — skleniti (namesto sklepniti, vendar tu vecino izvajamo samostal-
nik iz glagola), alodij — alodialen, materija — materialen.

Tak j iz podstave se izgublja (v izgovoru navadno sploh ne) le pred
nekaterimi iz latin3éine prevzetimi priponskimi obrazili, zlasti ravno
pred -alen (in izpeljankah iz njega). Tak j se vendarle ohranja pred na-
slednjimi priponskimi obrazili in pri izpeljankah iz njih:

-ada olimpijada, spartakijada, jeremijada, polomijada;
-an Italijan, meridijan, Justinijan, Dioklecijan, Marijan;
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-(ij)Janec ciceronijanec, arijanec;
-anizem  arijanizem, mesijanizem, ilalijanizem:;

-on misijon, $pijon, milijon, legijon (obvezno; bastijon, poleg ba-
¢tion); vendar samo anion, kation, Scipion;

-at Azijat (ko pomeni ¢loveka):

-anist italijanist;

-anstvo arijanstvo, italijanstvo, mesijanstvo;
-in Marijin;

Ce so take besede (tudi lastna imena) ¢isto podomadcene, se ali piSejo
sploh brez i (npr. Bodljan, kristjan, hegeljanec) ali pa imajo varianto
brez i (Marjan, Damjan, Florjan — Marijan, Damijan, I'lorijan).

Naglas v slovenskem jeziku ni avtomati¢no predvidljiv. Pa¢ pa ob-
staja nekaj pravil, po katerih so besede naglasene na dolo¢enem zlogu.
Takih pravil je nekaj: pravilo o zmeraj (ali skoraj zmeraj) naglasenih
oblikoslovnih enotah (konénicah, obliko- in besedotvornih obrazilih), pra-
vilo o nenaglasljivih oblikoslovnih enotah, pravilo o naglasni tipiki na-
glasnih tipov, pravilo o predvidljivosti naglasa vseh oblik kake para-
digme na podlagi osnovnih oblik, npr. imenovalnika in rodilnika pri sa-
mostalnikih, imenovalniskih edninskih oblik pri pridevniku, nedolo¢nika
in sedanjika pri glagolu ipd.

Stalno naglagene oblikotvorne enote:
-ov- kot needninski podaljSck osnove: sindoi/sinéoi;
-0¢/-e¢ deleznikov: nesd¢ (pridevnisko oroc), gorec;
-0¢/-e¢ kot obrazilo delezij: greddc, hotec;
-e/-aje delezij: molcé, trepetije.

Stalno naglasene besedotvorne enote

A pri glagolu
-epdti  -tjem bojevati bojujem;
-ovéti  -tjem kupovdti kupijem:
-doati -dvam okopdvati okopavam;
-¢vati -évam zardévali zardévam:
-etati  -ééem trepetdti trepécem;
-otdati  -6céem ropotati ropocem;

-éti -im sedéti sedim (izjema: videti vidim);
-ati -im bezéiti bezim (izjema: slisati slisim);
-ljati  -ljgm  vohljiti vohljim;

-irati  -iram  kritizirati kritiziram.
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B pri samostalniku:

moskega spola

-dlec padilec -dot vohavt

-ilec morilec -dk junak

-dnd doktordnd -al lokal

-4j luédj -dlnik obracalnik

-ir hudir -ilnik kropilnik

-ur mehur -4c bradaé

-dtelj izdajételj -ent §tudent (vriilec)
-itelj muditelj -ant zabusant, emigrint
-on potegon -ip eksplozio

-un grdun -t sulfit

-40s kmetdos -t sulfat

zenskega spola

-tra babira -lina steklina (redke izjeme)
-éla kesnéla -evina pajcevina

-ulja klepetilja -ovina steklovina

-ilja sivilja -tvina kletvina

-anja Zupdnja -avina okopavina

-nina poortnina -otina dragotina

-arina brodarina -oba hudéba

-enina pletenina -ota gorkdta (toda toplota)
-edina boleéina (redke izjeme) -dlnica skakdlnica

-ilnica predilnica -itep graditeo

-drna pekédrna -dteo trgdteo

-ad zivdad -dl Zivdl

srednjega spola

-dlo boddlo -énstoo  proénstvo
-tlo vozilo

Koncaji -dlo, -ovina, -évina, -a¢evina so vcasih vendarle tudi nena-
glaseni: obutalo (koncaj -falo), bitkovina, lezécina (starinsko), kislina,
kuhalnica (obi¢ajnejSe z naglasom na obrazilu).

Pri pridevniskih besedah

-én bakrén (snov) -inski materinski
-ip iskrio -0j endj
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-ljiv izrekljiv (vendar castitljiv) -ér petér

-dren molekuldren -djen  endjen

-oben gnusoben -éren petéren

-oten grozoten (vendar dobréten) -ézen furunkulézen

-at plecat -anten alarmanten

-it kamnit -énten korpulénten/ceménten
-ovit bregovit -iven impulziven

-eoit griceoit -dlen povelidevilen

-anski grozanski -ilen hranilen

Uvodoma nakazane besedotvorne vrste si sedaj poglejmo poblize.
1P J P

Izpeljava

Novo besedo dobimo tako, da postavi (enodelni, in sicer nezloZeni,
predlozni ali zloZeni) dodamo pripono, medpono ali prosto pripono, ime-
novano tudi popona). Izpeljane besede so izpeljanke, nacin tvorbe pa
sufiksacija. Algoritem za izpeljavo:

1. izhajaj iz besedne zveze (imenske, glagolske, predikacijske), ki je
pomenska vsebina bodode izpeljanke;

2. izberi priponsko obrazilo s pomenom {tistega dela besedne zveze,

ki iz prvotne cele besedne zveze ne bo izbran za podstavo izpeljanke;

3. odlo¢i se za besedo, iz katere bo§ izpeljeval;

4. izbrani besedi odvzemi slovni¢ne lastnosti (besednovrsine, sklonske,
spolne, Stevilske ipd.), da dobis podstavo tvorjenke;

5. zdruzi podstavo in obrazilo po nacelu konénosti oz. nekonénosti
sestavin bodode besede (konkretno: podstava pride pred obrazilo);

6. popravi morfemski Siv na podlagi zakonov o premenah glasovja
(Ce je seveda predvideno) in postavi naglas — oboje predvideva izbrano
obrazilo).

Primeri:
1. dragi sin kdor prerokijeubdgi ofrok ubdgi oirok  krdji ob Sétli
2. -ko -0-0 -ek -ec -je

sin prerokoviti  ofrok ubog ob Sotli

sin- prerok- otrok- ubog- ob Sotl-

. sin-+-ko prerok-+-0-0 ofrok-+-ek ubog-+-ec  ob+Sotl-+-je

. sinko prérok otrocek ubdzec Obsotelje

o M oW
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Zlaganje

Slavisti¢na revija, lctml\ °4/19’6 St.

Natanéen algoritem za zloZenke je naslednji:

2 in 3, april—september

1. izhajaj iz besedne zveze, ki je pomenska vsebina bodoce zloZenke;

2. izberi obrazila: medponsko, eventualno tudi priponsko;

3. izberi dve (ali ve¢) polnopomenskih besed te zveze za bodocdo pod-
stavo zloZzenke;

4. odvzemi slovni¢ne lastnosti (obema) izbranim(a) polnopomenski-
m(a) besedam(a) ali pa le odvisni;

5. zdruzi izbrano, in sicer tako, da pride beseda z odvzetimi last-
nostmi na prvo mesto (¢e so lastnosti odvzete obema, se ohranja prvotno
zaporedje oz. pride odvisni del spredaj), ¢e je izbrana Se pripona, pride
ta na konec;

6. popravi morfemski iv in postavi naglas na podlagi ustreznih za-

konitosti.
Primeri:
1
2, -0-
3. zdraonik, zobjé
4. zob-
5. zob-+-0-+zdraonik
6. zobozdravnik
1. kdor vodi délo
2. -0-, -ja
3. voditi, delo
4. vod-, del-
5. del-+-0-+vod-+-ja
6. delovddja
1. tak, ki gléda éfno
2. -0-, -0-0
3. gledati, ¢rno
4. gled-, érn-
5. ¢rn-+-o-+ gled-+-0-0
6. ¢rnogléd

. zdraonik zob/za zobé lazni uditelj hisa za vikend [és iz Slovénije

-i- im. koné¢nica im. kon¢nica
lazni, ucitelj hisa, vikend lés, Slovénija
laz- vikend Slovenij-
laz- + -i- + vikend- + -o- + Slovenij- +
ucitelj hisa -a- + les
laziucitelj  vikendhisa Slovénijalés

kar vodi jajca

-0-, ~0-0

voditi, jajca

vod-, jajc-
jaje-+-0-+vod-+-0-0
jajcevod

tak, ki je oréce kroi
-0-, -en

vroca, kri

broc¢-, kro-
proc¢--+-o-+kro-+
proc¢ekroen

-en

to, da bolijo zobjé
-0-, ~0-0

boleti, zobje

zob-, bol-
zob-+-0-+bol-+-0-0
zobobdl

ruski in/ali slovénski
0~

ruski, slovenski
rusk-
rusk-+-o-+slovenski
risko-slovénski
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Sestavljanje
Enodelni podstavi dodamo predpono; slovniéne znacilnosti podstave

ostanejo neprizadete, le nedovrinost se zamenja z dovrinostjo: p re mlad,
p ramati, po piti, n e hofe.

Natanden algoritem za tvorbo:

1. izhajaj iz besedne zveze, ki izraza pomensko vsebino bodo¢e tvor-
jenke;:

2. besedo (ali besedje) prvotne zveze izrazi s predponskim obrazilom;
¢e izbrana beseda ni iste besedne vrste kot bodo¢a tvorjenka, izberi Se
ustrezno priponsko besednovrstno obrazilo:

3. izberi iz besedne zveze eno samo besedo za podstavo tvorjenke:

4. e je bilo izbrano tudi priponsko obrazilo, izbrani besedi za pod-
stavo tvorjenke odvzemi slovni¢ne lastnosti;

5. zdruzi to;

6. popravi §iv in postavi naglas.

Primeri:

1. vi§ji ucitelj  proétna mati  iti vstrin nasproten fasistom

2. nad- pra- od- anti-/proti-, -i¢en/-ovski

3. ucitelj mati iti fasisti

4. -ucitelj -mafti -iti -fasist-

5. nad-+udéitelj pra--+mati od-+iti anti-+fadist-+-i¢en
proti-+fasist-+-ovski

6. naducitelj pramati oditi antifasisticen
protifasistovski

Ce bi izhajali iz prvotne zveze nasprotnik fasistoo, bi dobili sestav-
ljenko prdtifasist.

Sklapljanje

Enote veédelne podstave enostavno sklopimo v novo besedo: sevé,
bogoé, ocenas, kdérkéli, bojazéljen, zatém <« se vé, bég vé, 6ée nas, kdor
kéli, boja zéljen, temno rdeé, za tém. Pri tem se lahko izgubi kak naglas

podstave ali pa se le-ta tudi kako drugace spremeni (bojazéljen, prmej-
diis < pri méji disi),

Konverzija

Prvotni enodelni podstavi spremenimo slovni¢ne znacilnosti, npr. za-
menjamo spol, $tevilo, besedno vrsto:
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ednina Noodk, mn. Noviki (ime prebivalca) - samo mn. Nopoiki (ime
kraja), m. z. s. sp. visok -oka -o (pridevnik) — samo s. sp. Visdko (sa-
mostalnik), jaz méne (zaimek) — jaz jaza (samostalnik). Sem bi lahko
Steli tudi primere kot skociti (glagol) — skok (samostalnik), vendar se
tu za tvorbo uporabljajo tudi pripone (-i-(fi) proti -e-), zato je take pri-
mere bolje pristevati k izpeljavi.

Natancen algoritem je tudi tu Seststopenjski:
1. izhajaj iz besedne zveze, ki ubeseduje dolo¢en pomen;
2. izberi obrazilo koné¢nico, ki nadomescéa del prvoine zveze, ki ne
bo izbran za podstavo tvorjenke;

3. izberi eno enoto te zveze za podstavo tvorjenke;

4. odvzemi izbrani besedi slovni¢ne lastnosti;

5. oboje zdruzi;

6. popravi morfemski Siv in eventualno postavi nov naglas.

Primeri:
1. vas Novakoo  dezurni élovek kos zeleza zenska z lepoto
2. -i (m. mn.) -i (m) -0 (Stevno) -a (Stevno)
3. Novaki dezuren zelezo lepota
4. Novak- dezurn- zelez- lepot-
5. Novaki dezurni zelezo lepota
6. — — — —

Popravek glede naglasa in oblike bi bil npr. v besedah bégat — bo-
gati oz. majhen — mali,
Konverzija je le poseben tip izpeljave.

MeSana tvorba

Zelo pogost besedotvorni nacin je kombinacija krnitve in sklapljanja;
imamo ga npr. v poimenivanjih TAM (iz Tovarna avtomobiloo Maribor),
tozd (iz temeljna organizacija zdruzenega dela), SIV (iz savezno izorino
vece), SZDL (iz socialisticna zveza delovnega ljudstva), Tomos (iz To-
varna motorjeo Sezana) ipd. Algoritem predvideva krnitev delov prvot-
nega vecbesednega poimenovanja na zatetne glasove ali zloge, nato str-
nitev krnov v eno besedo in postavitev naglasa (ve¢inoma na zadnji zlog
osnove).

Kombinacijo krnitve in nato izpeljave iz krna imamo v primerih kot
Bozo ali Darko iz Bozidar, Slavko ali Stanko iz Stanislav ipd. Konéno je
tu Se oblika krnitve, ko je krn neposredno uporaben kot nova beseda, npr.
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Mari¢a — Iéa; prim. Se -izem kot krn beseda besed s kon¢ajem -izem, Jago
iz Jagodic ipd.

Nova predmetnost se poimenuje tudi tako, da se Ze dane besede upo-
rabljajo tudi za izraZanje predmetnosti, ki je Ze poimenovani podobna
(metafori¢na raba) ali je v kak3ni logi¢ni prostorno-¢asovni, vzroéni ipd.
zvezi (metonimiéna raba). Ta dva pojava v tej teoriji nista zaobseZena,
sta pa nadvse pogosta in zato zelo vazZna.

Zivost besedotvornih vrst in sredstev

Besedotvorne vrste in sredstva niso vsi enako zivi in pogosti. Od be-
sedotvornih vrst je najbolj pogosta izpeljava, pri glagolih tudi sestava,
nato pridejo zloZenke in na koncu sklopi. Vse vrste pa so zive. To se ne
da redi za vsa besedotvorna sredstva, npr. za pripone ali za vezne samo-
glasnike. Popolnoma mrtva je npr. pripona -m-, kot jo imamo v besedi
pesem 'to, kar se poje’; je tudi zelo redka. Prav tako netvorna je pri-
pona -f, kot jo imamo v samostalnikih tipa povest ’to, kar se pove’. Zelo
tvorna pa je npr. pripona -lec (bralec, ¢istilec); z njo je izpeljanih veliko
besed, in e vedno jih delamo. Tvornost pripone lahko zamre samo za kak
pomenski tip, za druge pomene pa je e zmeraj zelo Ziva; tako je s pri-
ponama -(i)ca in -ka, ki zaznamujeta Zenski par moskemu, npr. Smre-
karica, Kezmanca, Pintericka, Tomsetka, Urekovka itd., namesto Cesar
se danes, posebno v mes¢anskih krogih, oficialno rabijo posamostaljene
pridevniske besede s pripono -ova/-eva, tj. Smrekarjeva, KeZmanova,
Pintari¢eva, Tomsetova, Urekova itd.

PE3IOME

[MTosiBaenne HOBBIX €OB 06YCJAOBAEHO NOTPEOHOCTHIO 06GO3HAYCHUS HOBBLIX SIB-
JeHnit OJIHBIM CJOBOM. STO NMPOHCXOANT BO paMKax o6luero ANropHuTMa, caMaa CJIoxK-
Hasi popmMa KOTOPOro HACYMTLIBAET WIECTL cTyneHed. DTH CTYNEHH cieayiolte:

1. Micxoauth M3 croBocoueTaHuit (T. H. peueBbIX OCHOB), COAEPKAUINX 3HAUYEHHE
OnpejieJeHHOro HoBooOpasoBanus; aus npumepa: 'tak v zvezi s potokom’, 'majhna
miza’, 'drobno stopati’, ‘cesta za avte’, 'star cerkven slovanski’, 'preveé star’ u 1. 1.

2. BuiGpaty caosooGpasyiommit cydpduke (1 ¢ HUM cBA3aHHLId cnocol ciaoBo-
o6pa3oBannud, Hanp. cyddukcalno, cloxKeHHe, cpalleHne, npedukcauuioo — ¢ noj-
THIAMH, KaKHM Hanp. sBasercs KoHBepcHs) Oyayuiero HosooGpasosauns. (910 HOBO-
o6pasoBanue no JeGHHUUHN OHOCAOBHOE, H3-3a 3TOH NMPHUYMHBLI NOHsATHE 'YHHBEPOH-
3auus’ ABJISETCH B CIOBOOOPA3OBAHMN JIHILHHM, HOO OAHO3HAYHO € MOHATHEM 'CJIOBO-
o6pasosanne’.) Craosoo6GpaszopaTenbHbIMi cyDHHKCAMH BbllIE YINOMSHYTHIX peyeBbiX
OCHOB OMNpe/eseHHbIX 3HAYeHHH ABAAIOTCA caeayioue: -en, -ica' wam -ica®, -ica-
wiu -clja-; -0-, =0- =0-; Pre-; UMIVIHUHTHO BbIGpaHHble cnocoObl c10BOOGPa3OBAHUS
caeayomme: cybukcaabHblit KepuBaT, ca0oKeHHe H cpaulene (cocrasaenue).
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3. U3 peueBoil ocHOBBI BLIGPATH CEMAHTHYECKH-KOMNICMEHTAPHbIE COCTABHbIE Y-
ctH K nbiGpannbim cydbdukcam. Jlag npumepa: 1ak Kak -en 3Hauut 'Takoil B cBA3m ¢
(tak v zvezi z') TO cOBCEM NOHATHO, YTO KOMIUIEMEHTAPHAA €JAMHHILA NPOUCXOANT U3
TOH JKe OCHOBBI potdkom; Yy CHEAYIOWHX OCHOB B NPHCYCTBHH cy(PHKCALHOrO
OKOH4auus -ica® (T.e. B cayuyae 0GO3HAUEHHS MaZOCTH) KOMMJA. ejAHHULA miza,
K -ica® (¢ 3HaueHHeM HOMMHAJIBLHOCTH) majhna; K -ica- stopati (K BO3MOMKHOMY
BapHanTy -clja- droben); Kk -o- cesta u avto, K -0- -0- BCE TPH NPHIATATEAbHBIC
W K pre- star.

4. (Onpejesiennnie) BbiGpaHHble COCTABHBIE YACTH HEBTPAAM3HPOBATh (WAH B3ATH
HM) rpaMMatH4ecKie 0coOGHHOCTH B 3aBHCHMOCTH OT Hanpasasiomero addukea
(koTOpbIt MOMET OGbITh I MHOrOYJICHHBLIM, KdK HANp. -0- -en B CBA3H C OCHOBOW
dobrega srca). Takumu rpaMmatHueckKHMH 0COGEHOCTAMH ABAMIOTCH (DACKCHBHOCTD,
Y NpHAArateabHoro W onpeieseHHoCTh W HEOIPEeAeJeHHOCTh, V IAaroaa riaarojJbHblit
cydpduke (¢ cypdurcaabHbMH c10BOO6PA30OBATENALHBIMH OKOHYAHHAMM), ¥ TNpHiIara-
TEJALHOIO M CYUECTBHTENLHOrO, KOTOpblE YiKe 00pa3oBaHbl, eule TO WIH Apyroe
cybdukcanbnoe okonvanue (Hanp. globok -ji) m 1.1 IpamMatHueckiue 0coGeHHOCTH
He yOHPATCA W HeBTPAAHU3YIOTCH B CAYYAAX CHOKEHHS, NMOTOM y NOCJAEAHER co-
CTABHOM vacTH OyAyUIEro COCTABHOrO CJA0BA, €CJAH OCHOBA YMCTO cyOCTaHTHBHAS
(nanp. drevored <« red dreves) win YMCTO ajibekTHsHas (starocerkvenoslovanski
< star cerkven slovanski); y HenocieaHeil cocTaBHONH 4acTH TOIAA, KOrAa SABJASCTCH
coeuunTeabHbIM adbdukcom raacuas (nwanp. trileten < tri leta nam tak s tremi
leti, Moxker ObiTb M Tesnicoljuben « tak, ki ljubi resnico). Konkpernas rpamatiye-
CKast 0COGEHHOCTD TEPACTCH I NPH HEBTPATHIAUNMH CAOBA YEPE3 HOMHUHATHBHYIO GopMy
(nanp. pikapolonica us polonica s pikami, win bruemajor w3 major brucev).
Konkpetno B nammx cayuasx: potdk-, miz- wan majhn-, stop- nau drébn-, 4vt-,
star- cerkvén-, star.

5. llonyueHHble KOMNOHEHTHI PACMOMOKHTL 10 MPHHIMIE JIMHEAPHOH mociaeno-
BATEJLHOCTH: 3JleCh COBCEM INOHATHO, e MecTo npedukcos, cydpdukcoB M mnocr-
(ukcos, a u MecTro MHTEPDHKCOB Y NPOH3BOAHBLIX CAOB W T.H. COCAMHHTEILHBIX
abpdukcos y caomKHbIX caos. Jlas CAOMKHBIX CI0B ACHCTBHTEALHO NPABHIO, COrAACHO
KOTOPOMY 3aHHMAET MEePBYI MO3ZNUHIO: H3 MOAYMHEHHOM peueBol OCHOBLI NMOAYH-
HeHHOe ciaoBo (red dreves —» drev- + -o- 4 -red, dobrega srca —» dobr- 4 -0-
-} sre- 4+ -en), Aa NpeAMKATHBHON CHHTArMbl XapakTepHO pa3MelleHHe, B KOTOPOM
HA MepBOM MeCTe HAXOAUTCH NoJJCrKallee, KOTOPpoMY cieayer ckasyemoe (krv- +
-0- 4 tok 4 -0 < to, da tede kri); ansi COYMHUTEALHON pevyeBoid OCHOBLI COXpaHs-
€TCs N0CACA0BATENbHOCTh HEH3MEHHOH), Hanp. rusko-slovenski u3 ruski in slovenski,
Breznik-Ramov§ u3 Breznik in Ramov$). Konkpetno: poték- + -an, miz- + -ica
Wi *mdjhn- + -ica, stép- + -ica- 4 -ti wan drébn- 4- -clja- + -ti, dvt- + -o-
+ césta, star- + -o- + cerkven- + -0- + slovanski, pre- -+ star.

6. Pacnosioxentple COCTABHbIE MAaCTH KOHACHCHPOBATH, MOTOM €CJAH HYKHO ue-
peaosath 3BYKOBOH nHBeHTap MopdeM M akuent. Konaencaums no cyuwecrsy npej-
crapser cob60K0 oTMeHeHHe MopgeMHOo# HecxoaHocTH (Hanp. red- wiH sre- — -red-
WIH -src-). AabTepHauus MopdeMHBIX 3BYKOB npeiacrasiser co6ol0 yepeaoBanue 1o
onpejeJeHHoM THne (Hanp. najnataausauus, fortauus, cHOGHAApH3ALMS, YepejOBaHHE
WK STHM SBJCHHAM NPOTHBOMOJNOMKHbBIE SBJCHHS, Hanp. Aenajaraiu3auus M 1. 1. M
060poTHOE YepejoBanHe (B CTATLE AACTCH CNHCOK COOTBECTBYIOWMX THIOB HEpPeao-
BAHUS, HHHUHATHBHYIO HHAOPMALMIO /I8 HUX COACPIKUT cyddHKCcanbHOe OKOHYaHHE).
To e camoe aeHCTBHTEALHO M IS OKOHYATEALHOrO YA4pEHHA: M AJf STOro AAKOTCH
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CIHCKH MOp(EeM pasanuHoM MOUHOCTH WAH Pa3jiHYHOIO TOHEMHOIo Xapaktepa (B
CTAThe JAeTCs HECKOJBLKO CNHCKOB TAKHX MODQ)CM cHabHeHwel MOU.lIIOCTH). KOH-
KpeTHO: poték- -+ -an —» potélen, miz- + -ica —» mizica, mdjhn- + -ica —
*mdlica, stép- + -ica- - -ti —» stépicati — stopicati, drébn- + -cljd- 4 -ti —
drobancljdti «- drobencljdati, avt- -+ -o- (Man dvto) -+ césta — dvto césta —
dvtocésta, star- + -o- + cerkvén- 4 -o- 4 slovdnski -» stdro- -cerkvéno-
-slovanski —» stdarocerkvénoslovdnski, pré- -+ star -—» pré- -star — préstar,



